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Образац бр. 1















	1. Презиме
1. Apellido(s)
	Испуњава амбасадаодносно конзулат
Espacio reservado para la Embajada o Consulado

Датум пријема:

Одговорно лице:

Додатна документа:

□ Валидна ПИ

□ Финансијска                      средства

□ Позив

□ Начин путовања

□ Путно осигурање

□ друго:

Виза:

□ Одбијена

□ Издата

Врста визе:

□ A

□ B

□ C

□ D

Број улазака:

□ 1

□ 2

□ Вишекратна

Важи од  _________

до  ______________

	2. Презиме при рођењу 
2. Apellido(s) de nacimiento
	

	3. Име
3. Nombre(s)
	

	4. Датум рођења (година-месец-дан) 
4. Fecha de nacimiento (año-mes-día)
	5. ID-број (податак није обавезан) 
5. Número de DNI (optativo)
	

	6. Место и држава рођења 
6. Lugar y país de nacimiento 
	

	7. Држављанство 
7. Nacionalidad(es) actual(es)
	8. Првобитно држављанство (при рођењу) 
8. Nacionalidad de origen (por nacimiento)
	

	9. Пол  

9 Sexo         
	□   мушки    

    Varón       
	□   женски

    Mujer
	10. Статус:

10. Estado civil:


	□  неожењен/неудата

    Soltero/a


	□  ожењен/удата

   Casado/a


	□ раздвојен/а

   Separado/a


	

	
	
	
	
	□ разведен/а

   Divorciado/a


	□  удовац/удовица

   Viudado/a


	□ друго

   Otro
	

	11. Име оца 
11. Nombre del padre
	12. Име мајке

12. Nombre de la madre
	

	13. Врста путне исправе
13. Tipo de documento de viaje


	□  национални пасош

Pasaporte nacional
	□ дипломатски пасош

Pasaporte diplomático
	□ службени пасош
Pasaporte de servicio
	□  пасош за избеглице и апатриде (конвенција из 1951 и1954)

Documento de viaje (Convención de 1951 y 1954)
	

	
	□ пасош за странце
Pasaporte para extranjeros
	□  поморска књижица
Pasaporte para marinos
	□ други путни документ (опис):

   Otro documento de viaje (indíquese cuál)
	

	14. Број путне исправе
14. Número de pasaporte
	15. Издатa од

15. Expedido por
	

	16. Датум издавања
16. Fecha de expedición
	17. Важи до

17. Válido hasta
	

	18. Да ли поседујете дозволу за повратак у државу боравка - у случају да живите у држави која није ваша држава по пореклу?

18. Si no reside usted en su país de origen, ¿se le permite el regreso al país en que reside? 


	

	□  не

    No
	□  да

    Sí  
	Број и рок важности
Número y validez
	

	*19. Тренутна професија

*19. Ocupación actual
	

	*20. Фирма, адреса и телефонски број послодавца. За студенте, назив и адреса образовне установе

*20. Nombre, dirección y número de teléfono de la empresa para la que trabaja. Para los estudiantes, nombre y dirección del centro en el que estudia. 
	

	21. Држава одредишта

21. Destino principal
	22. Врста визе:

22. Tipo de visado:
	□  аеродромска транзитна
    Tránsito aeroportuario /A/
	□  за краткотрајни боравак
   Corta duración /C/
	23. Виза

23. Visado
	□  појединачна

    Individual
	

	
	
	□   транзитна

    Tránsito /B/
	□  за дужи боравак
    Larga duración /D/
	
	□   групна

   Colectivo
	

	24. Замољени број улазака:

24. Número de entradas que solicita:
	25. Број дана боравка
25. Duración de la estancia
	

	□  један улазак
Una sóla entrada


	□ два уласка

Dos entradas
	□   вишекратни уласци

Entradas múltiples


	Молим за визу за                                                            дана

El visado se solicita para  ________________________ días
	

	26. Друге визе (које су издате у последње три године) и важност тих виза
26. Otros visados (expedidos durante los tres últimos años) y período de validez de los mismos

	

	27. У случају транзита: Да ли поседујете дозволу за улазак у трећу државу?

27. En caso de tránsito, ¿tiene permiso de entrada en el ultimo país de destino?
	

	□   не

   No
	□   да, са важношћу до:

   Sí, válido hasta: ____________________________
	Орган издавања:

Autoridad que lo expidió:
	

	*28. Претходни боравци у Републици Србији:

*28. Anteriores visitas a la República de Serbia:


	

	* Образац је бесплатан
* Impreso gratuito

	29. Сврха путовања
29. Finalidad del viaje
	Испуњава амбасадаодносно конзулат
Espacio reservado para la Embajada o Consulado

	□ туризам

Turismo

	□ пословна посета

Trabajo

	□ посета рођаку или познанику

Visita a familiares o amigos

	□ култура/спорт

Cultural/Deportiva

	□ званична посета

Oficial

	

	□ здравствени разлози

Motivos médicos

	□ други разлози (молимо да их наведете):

Otros (indíquese):
	

	*30. Датум доласка у Републику Србију

*30. Fecha de llegada a la República de Serbia
	*31. Датум одласка из Републике Србије

*31. Fecha de salida de la República de Serbia
	

	*32. Гранични прелаз при уласку у Републику Србију

*32. Frontera de primera entrada a la República de Serbia
	*33. Превозно средство

*33. Medio de transporte
	

	*34. Име лица или назив фирме, која вас позива. У случају фирме име контакт особе. У случају туристичке посете име и адреса хотела или привремена адреса у Републици Србији

*34. Nombre de la persona o empresa de acogida en la República de Serbia y de la persona de contacto en la empresa de acogida. Si el solicitante no se encuentra en esta situación, nombre del hotel o dirección provisional en la República de Serbia 
	

	
	Телефон и факс

Teléfono y telefax
	

	Потпуна адреса

Dirección completa
	e-mail адреса

Dirección de correo electrónico
	

	*35. Ко сноси трошкове вашег путовања и боравка?

*35. ¿Quién paga los gastos de viaje y los gastos de manutención del solicitante durante la estancia?
	Наведите ко и како и приложите одговарајуће доказе о томе

Indíquese quién y cómo y adjúntese la documentación correspondiente
	

	□ молилац за визу
El solicitante
	□ особа која позива

La persona que le acoge
	□ фирма која позива

La empresa de acogida
	

	*36. Новчана средства за издржавање

*36. Medios de subsistencia durante la estancia
	

	□ готовина

Dinero en efectivo
	□ путнички чекови

Cheques de viaje
	□ кредитне картице
Tarjetas de crédito
	□ смештај

Alojamiento
	□ друго:

Otros:
	

	□ путничко или здравствено осигурање. Важи до:

   Seguro de viaje y/o seguro médico. Válido hasta:
	

	37. Презиме брачног друга

37. Apellidos del cónyuge
	38. Девојачко презиме брачног друга

38. Apellidos de soltera de la cónyuge
	

	39. Име брачног друга

39. Nombre del cónyuge
	40. Датум рођења брачног друга

40. Fecha de nacimiento del cónyuge
	41. Место и држава рођења брачног друга

41. Lugar y país de nacimiento del conyuge

	

	42. Деца (За сваки пасош мора да се испуни посебан формулар)

42. Hijos (es obligatorio presenter una solicitud por pasaporte)


	

	Презиме

Apellido(s)

	Име

Nombre

	Датум рођења

Fecha de nacimiento
	

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3


	

	43. Слажем се да се лични подаци у овој молби пошаљу одговарајућим органима Републике Србије, у случају када је то потребно за издавање визе

Изјављујем да су горњи подаци тачни и потпуни.

Свестан/на сам, да ће због могуће лажне изјаве моја молба за визу бити одбијена односно да ће већ издата виза бити поништена.

Обавезујем се да ћу напустити територију Републике Србије до истека важности, у случају издавања визе.

Упознат сам да је издавање визе само један од предуслова за улазак на територију Републике Србије.

43. Tengo conocimiento de lo siguiente y consiento en ello: los datos personales que me conciernen y que figuran en el impreso de solicitud de visado, se comunicarán a las autoridades competentes de la República de Serbia y serán tratados por dichas autoridades a efectos de la decisión sobre mi solicitud de visado. 
Declaro que a mi leal entender todos los datos por mí presentados son correctos y completos. 
Me consta que tengo derecho a exigir de las autoridades consulares que se me notifiquen los datos que me conciernen, y a solicitar que se corrijan o supriman los datos relativos a mi persona. 
Tengo conocimiento de que toda declaración falsa podrá ser motivo de denegación de mi solicitud o de anulación del visado concedido. 
Me comprometo a abandonar el territorio de la República de Serbia antes de que expire el visado que se me conceda. 
He sido informado de que la posesión de un visado es únicamente uno de los requisitos de entrada al territorio de la República de Serbia. 
	

	44. Адреса молиоца
44. Domicilio personal del solicitante

	45. Телефон

45. Teléfono

	

	46. Место и датум

46. Lugar y fecha

	47. Потпис (за малолетне потпис стараоца

47. Firma (en el caso de los menores, firma del responsable o tutor)

	


�





Захтев за издавање визе*�Solicitud de Visado *





Дипломатско-конзуларно


представништвоРепублике Србије


у Буенос Аиресу 


Misión Diplomático-Consular�de la República de Serbia


en Buenos Aires _______________________________________________








